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0631



Third Sunday of Advent

MASS INTENTION

SUNDAY, DECEMBER 14, 2025
(THIRD SUNDAY OF ADVENT)

8:00am +Maria Colon

+Diana Marrero

+Rosa Vargas
9:30am +Justina Mieses

+Hermelinda Herrera
11:30am +Nery Gabatan

+Justina Mieses
1:00pm +Florite Abreu

+Lesvia Marina Cuevas
5:00pm +Fr. Rafael Ciro

+Maria Altagracia Pena
MONDAY, DECEMBER 15
7:00pm +Maria Colon

+Fr. Rafael Ciro

TUESDAY, DECEMBER 16
8:00am +Rosa Vargas

+Fr. Rafael Ciro
7:00pm +Phyllis R. Patire

+William Mateo

+Jaffersey Diaz
WEDNESDAY, DECEMBER 17

7:00pm +Mary DiGaetano

+Christopher Rodriguez
THURSDAY, DECEMBER 18
7:00pm +Delta Gonzalez
FRIDAY, DECEMBER 19
8:00am +Diana Marrero
7:00pm +Hermelinda Herrera

+Delta Gonzalez
SATURDAY, DECEMBER 20
5:00pm +Grace Polizzi

+Mary DiGaetano

+Rosa Vargas
7:00pm +Serafina Suarez Javier
SUNDAY, DECEMEBER 21
(FOURTH SUNDAY OF ADVENT)
8:00am For our parish community
9:30am Por nuestra comunidad parroquial
11:30am For our parish community
1:00pm Por nuestra comunidad parroquial
5:00pm Por nuestra comunidad parroquial

WEEKLY COLLECTION / COLECTA SEMANAL
Thank you for your generosity! Total amount for the weekend

of 12/06/25 & 12/07/25 is $5.681.00

jGracias por su generosidad! La suma colectada el fin de semana

del 12/06/25 & 12/07/25 es $5,681.00

DAY TIME FIRST
5:00pm $163.00
Saturday 7:00pm $633.00
Sunday 8:00am $633.00
9:30am $1,222.00
11:30am $609.00
1:00pm $1,322.00

5:00pm $1,099.00
$5,681.00

December 14, 2025
READINGS FOR THE WEEK
MONDAY: Nm 24:2-7, 15-17a Ps 25:4-5ab, 6 and 7bc, 8-9 Mt 21:23-27
TUESDAY: Zep 3:1-2, 9-13 Ps 34:2-3, 6-7, 17-18, 19 and 23 Mt 21:28-32
WEDNESDAY: Gen 49:2, 8-10 Ps 72:1-2, 3-4ab, 7-8, 17 Mt 1:1-17
THURSDAY: Jer 23:5-8 Ps 72:1-2, 12-13, 18-19 Mt 1:18-25
FRIDAY: Jgs 13:2-7, 24-25a Ps 71:3-4a, 5-6ab, 16-17 Lk 1:5-25
SATURDAY: Is 7:10-14 Ps 24:1-2, 3-4ab, 5-6 Lk 1:26-38
SUNDAY: Is 7:10-14 Ps 24:1-2, 3-4, 5-6. Rom 1:1-7 Mt 1:18-24
LECTURAS DE LA SEMANA
LUNES: Nm 24:2-7, 15-17a Sal 24, 4bc-5ab. 6-7bc. 8-9 Mt 21:23-27
MARTES: Sof 3:1-2, 9-13 Sal 33, 2-3. 6-7. 17-18. 19 y 23 Mt 21:28-32
MIERCOLES : Gen 49:2, 8-10 Sal 71, 2. 3-4ab. 7-8. 17 Mt 1:1-17
JUEVES: Jer 23:5-8 Sal 71, 2. 7-8. 12-13. 17 Mt 1:18-25
VIERNES: Jue 13:2-7,24-25a Sal 70, 3-4a. 5-6ab. 16-17 Lc 1:5-25
SABADO: Is 7:10-14 Sal 23, 1-2. 3-4ab. 5-6 Lc 1:26-38
DOMINGO: Is 7, 10-14 Sal 23, 1-2. 3-4ab. 5-6 Rom 1, 1-7 Mt 1, 18-24

SICK RELATIVES & FRIENDS /

FAMILIARES Y AMIGOS ENFERMOS

For those who suffer in mind, body, or spirit, may the healing power of
Jesus grant them comfort and peace. We pray for the sick of our parish
community: / Por quienes sufren en mente, cuerpo o espiritu, que el
poder sanador de Jesus les brinde consuelo y paz. Oramos por los
enfermos de nuestra comunidad parroquial: Antonio Bordamonte,
Belkis Ventura, Teresa Martinez, Brian Barran, Leny Rijo,

Elise Busby, Giselle Arias, Adeline Dunlap, and /y Lorenza Sanchez

PRAYERS FOR SOLDIERS SERVING IN THE MILITARY: /
ORACIONES POR LOS SOLDADOS EN SERVICIO:

May they be strengthened by knowing Jesus is always with them
especially:/ Que sean fortalecidos al saber que Jesucristo esta siempre
con ellos especialmente: Shayla Castillo, Saul Garcia,

Yulissa Barrios Janluis Marmolejos, Leilani Taxtli Tlaxcalteca,
Daniel Lopez, Damien Levy, Alexis Ayala & Joel Huerta,
Liliana Genao, Blaudi Antonio, Jonathan Merino, Armando
Merino, Alvaro Benjamin Merino, and/y Angela Guerrero.

May they be comforted by our continual prayer for their safety.

Let us pray to the Lord. / Que sean consolados por nuestra continua
oracion por su seguridad. Oremos al Sefior. Amen.

MEMORIAL THIS WEEKEND

Please contact our parish office for more information. / Por favor
comuniquese con nuestra oficina parroquial para mas informacion.

THE CANDLES ON THE ALTAR ARE LIT
IN MEMORY OF / LAS VELAS DEL ALTAR
ESTAN ENCENDIDAS EN MEMORIA DE
....... +Andres Avelino Martinez

By Rosita Martinez

Iz HOST AND WINE IS OFFERED IN MEMORY
~ OF /LA HOSTIA Y EL VINO SON OFRECIDOS
- EN MEMORIA DE:  In thanksgiving for the
CENE it of Miguel Perez, by Maria Perez.

- é‘& THE FLOWERS ON THE MAIN ALTAR ARE
% IN MEMORY OF / LAS FLORES DEL ALTAR
MAYOR ESTAN EN MEMORIA DE
....... St. Anthony’s Parishioners
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CHRISTMAS TIME IS APPROACHING,
TIME TO PREPARE AND WELCOME
THE COMING OF OUR SAVIOR JESUS CHRIST
In preparation for this event, once again the Filipino American
Community of St. Anthony (FACSA) will observe one of the

Filipino traditions known as “Simbang Gabi” a nine nights
mass and novena.

Monday, December 15  7:00PM
Tuesday, December 16 ~ 7:00PM
Wednesday, December 17 7:00PM

Fr. Javier Barefio
Fr. Emerson Roi Francisco

Fr. J. Brando Ibarra

Thursday, December 18  7:00PM  Fr. Jayke Parifias
Friday, December 19 7:00PM  Fr. Jose Miguel Zuiiiga
Saturday, December 20  5:00PM  Bishop Kevin Sweeney
Sunday, December 21 5:00PM  Fr. Alex Coffi

Monday, December 22~ 7:00PM  Fr. Vidal Roberto Gonzalez
Tuesday, December 23~ 7:00PM  Fr. Joseph Anthony Mactal

St. Anthony of Padua invites you to participate in the

Christmas Posadas

From December 15 to 23 after Simbang Gabi Holy Mass.
The following families will be coordinating:

San Antonio de Padua les invita a participar en las

Posadas Navidetias

Del 15 al 23 de diciembre después de las misas Simbang Gabi
Las siguientes familias patrocinaran:

12/15 Hermandad de Ematis Hombres
12/16 Hermandad de Emats Mujeres
12/17 Evelyn Capellan

12/18 Comunidad de E.P.1.C.

12/19 La Comunidad Guadalupano
12/20  Onésimo y Braulia Pérez

12/21

12/22  Ministerio de Luz de Cristo
12/23  Ministerio de Monaguillos

“ - »_
"-«AA >\ ‘N“»\\
"3Posadasb&~ o™ 7

mexicapas « —, .

2025 CHRISTMAS SCHEDULE

¥  Wednesday, December 24-2025
- " Christmas Eve

-..’{ 6:00 PM | English Holy Mass

7:15 PM | Christmas Carols
8:00 PM | Spanish Holy Mass

Thursday, December 25° 2025

Christmas Day

10:00 AM | English Holy Mass

11:30 AM | Spanish Holy Mass
1:00 PM | Spanish Holy Mass

2025 HORARIO DE NAVIDAD

Miércoles, 24 de diciembre del 2025
“  Vispera de Navidad

w ‘@  6:00 PM | Santa Misa en Ingles

e 7:15 PM | Villancicos Navidefios
8:00 PM | Santa Misa en espaiiol

Jueves, 25 de diciembre del 2025

Dia de Navidad

10:00 AM | Santa Misa en Ingles

11:30 AM | Santa Misa en Espafiol
1:00 PM | Santa Misa en Espafiol

ADVENT CONFESSIONS
Advent confessions held in the temple every:
Mondays at 6:00 PM & Saturdays at 4:00 PM.

SERVICIO DE PENITENCIA
Confesiones de Adviento se llevaran a cabo en el templo
los lunes a las 6:00 PM y los sabados a las 4:00 PM.

PARISH OFFICE CLOSED
Oficina Parroquial Cerrada

CHRISTMAS EVE

Visperas de Navidad
Wednesday, December 24, 2025
Miérceoles, 24 de diciembre del 2025

Parish Office will be open
from 9:00 AM to 12:30 PM.
Oficina Parroquial estara abierta
de 9:00 AM a 12:30 PM.

CHRISTMAS DAY
Dia De Navidad
Thursday, December 25, 2025
Martes, 25 de diciembre del 2025

SOLEMNITY OF THE HOLY FAMILY
SOLEMNIDAD DE LA SAGRADA FAMILIA
Sunday, December 28, 2025
Domingo, 28 de diciembre del 2025
8:00 AM | English / Ingles
9:30 AM | Spanish / Espafiol
11:30 AM | English / Ingles
1:00 PM | Spanish / Espafiol
5:00 pm | Spanish / Espafiol

We still have offering collection envelopes, if you don’t pick
them up you will be taken out of the parish system.
Please use the 2026 envelopes for collections.

If for any reason you still have envelopes of 2025,
we ask you to discard them. Thank you!

Todavia tenemos sobres de coleccion, si usted no los recoge
usted sera fuera del sistema parroquial.
Favor de utilizar los sobres del aiio 2026 para las colectas.
Si por algiin motivo aun conserva sobres del 2025,
pedimos de favor que los eliminen; jgracias!
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DAY OF THE HOLY INNOCENTS
Sunday, December 28, 2025

In the New Testament, St. Matthew tells how, when Jesus was
born, King Herod ordered a massacre in Bethlehem to kill all
children under two years of age and thus ensure that the
announced Messiah, future King of Israel, was assassinated.

DiA DE LOS SANTOS INOCENTES
Domingo, 28 de diciembre del 2025
En el Nuevo Testamento, San Mateo relata como, cuando nacio
Jesus, el rey Herodes ordend una matanza en Belén para acabar
con todos los nifios menores de dos arios y asegurarse asi de que
el anunciado Mesias, futuro Rey de Israel, fuera asesinado.

MINISTERIO LUZ DE CRISTO

GRAN NOCHE
DE GLORIA

“Despidiendo el ano 2025”

MARVIN NUNEZ

Pl

7 =
LUNES, 29 DICIEMBRE, 2025 I 7:00 PM

INICIANDO CON LA SANTA MISA

Parroguia
San Antonio de Padua

SOLEMNITY OF MARY,
THE HOLY MOTHER OF GOD
Thursday, January 01, 2026
12:00 PM | Bilingual Holy Mass

SOLEMNIDAD DE SANTA MARIA,
LA MADRE DE DIOS
Jueves, 01 de enero del 2026
12:00 PM | Santa Misa bilingtie

42
)

ORACION PARA
LA VIRGEN DE GUADALUPE
Amada Sefiora de Guadalupe, fecunda Madre de la
Santidad, enséfiame tus caminos de dulzura y
fortaleza. Escucha mi oracion ofrecida con profunda
confianza para obtener para mi este favor
(di intenciéon aqui) Oh Maria, concebida sin pecado,
vengo a tu trono de gracia para compartir la
ferviente devocion de tus fieles hijos mexicanos
que te llaman bajo el glorioso titulo azteca de
"Guadalupe" la virgen que aplasto a la serpiente.
Reina de los Martires, cuyo Inmaculado Corazon
fue traspasado por siete heridas de dolor, aytidame a
caminar valientemente entre las afiladas espinas
que atraviesan mi camino. La Reina de los Apostoles
me ayuda a ganar almas para el Sagrado Corazon
de mi Salvador. Pido esto por los méritos de vuestro
Hijo misericordioso, Nuestro Sefior Jesucristo. Amén.

USR]

Y00 SIS DI DI )

PRAYER OF
OUR LADY OF GUADALUPE
Dearest Lady of Guadalupe, fruitful
Mother of Holiness, teach me your ways of
gentleness and strength. Hear my prayer offered with
deepfelt confidence to obtain for me this favor
(say intention here) O Mary, conceived without sin,
I come to your throne of grace to share the fervent
devotion of your faithful Mexican children
who call to you under the glorious Aztec title of
"Guadalupe" the virgin who crushed the serpent.
Queen of Martyrs, whose Immaculate heart
was pierced by seven wounds of grief, help me to walk
valiantly amid the sharp thorns thrown across
my pathway. Queen of Apostles aid me to win souls
for the Sacred Heart of my Savior. I plead this
through the merits of your merciful Son,
Our Lord Jesus Christ. Amen
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OUR LADY OF GUADALUPE
FRIDAY, DECEMBER 12, 2025

When we think of Our Lady of Guadalupe, we think of a Mother who chose to make her home
among her children. At a time when the Indigenous people of Mexico were hurting, searching,
and unsure of their place in a changing world, Mary appeared on Tepeyac with a message that
transformed history, not through force or fear, but through tenderness. She came dressed in the
colors of the land, speaking in Nahuatl, honoring the beauty and dignity of a people who had
been pushed aside. In her presence, Heaven embraced a wounded nation. For many families,
devotion to La Guadalupana (Our Lady of Guadalupe) is not something taught, it is something
lived. It lives in the sound of the marianitas (serenade) sung before dawn, in the scent of candles
carried with devotion, in the procession of steps tell ancient stories of gratitude and faith. It lives
in the tears of those who come before her image asking for strength, and in the joy of parents
who place their children beneath her mantle, trusting she will guide them as a mother guides her
own. Mary’s mission at Tepeyac was simple yet revolutionary: to unite, to uplift, and to console.
She revealed a God who draws near to the humble and who honors the richness of every culture.
Her very image reflects this truth: Indigenous, mestiza, radiant with the light of Christ. She is a
reminder that faith is not separate from our identity; it grows from it, flourishes in it, and sanctifies it. Our Lady of
Guadalupe continues to shape the spiritual life of the Americas. She inspires families to remain strong in hope, encourages
communities to defend life and dignity, and teaches us to welcome one another as brothers and sisters. She has been a
source of comfort for immigrants far from home, a companion to the suffering, and a sign of joy for children who learn to
say “Madrecita” before they even learn their prayers. As we celebrate her feast, we remember that her message is still
alive: she calls us to hospitality, to compassion, to solidarity with the poor, and to a faith that is lived with the heart. She
gathers us: Indigenous, Mexican, Latino, and all who love her into one family under her mantle of stars. May Our Lady of
Guadalupe continue to walk with our parish, protect our families, and lead us closer to her Son, Jesus, who is the reason
for our hope.

NUESTRA SENORA DE GUADALUPE
VIERNES, 12 DE DICIEMBRE DEL 2025

Cuando pensamos en Nuestra Sefiora de Guadalupe, pensamos en una Madre que decidio hacer su
hogar entre sus hijos. En un momento en el que los pueblos indigenas de México estaban heridos,
buscando respuestas y sin estar seguros de su lugar en un mundo que cambiaba rapidamente, Maria
apareci6 en el Tepeyac con un mensaje que transformo la historia, no con fuerza ni con miedo, sino
con ternura. Vino vestida con los colores de la tierra, hablando en nahuatl, honrando la belleza y
la dignidad de un pueblo que habia sido marginado. En su presencia, el Cielo abrazé a una nacion
herida. Para muchas familias mexicanas, la devocion a La Guadalupana no es algo que se aprendees
algo que se vive. Vive en el sonido de las mafianitas cantadas antes del amanecer, en el aroma de
las velas encendidas con devocion, en la procesion de danzantes cuyos pasos cuentan antiguas
historias de gratitud y fe. Vive en las lagrimas de quienes se acercan a su imagen pidiendo fortaleza,
y en la alegria de los padres que colocan a sus hijos bajo su manto, confiando en que ella los guiara
como una madre guia a los suyos. La mision de Maria en el Tepeyac fue sencilla pero
revolucionaria: unir, levantar y consolar. Ella revel6 a un Dios que se acerca a los humildes y que
honra la riqueza de cada cultura. Su propia imagen refleja esta verdad: indigena, mestiza, y radiante
con la luz de Cristo. Es un recordatorio de que la fe no esta separada de nuestra identidad; nace de ella, florece en ella y la
santifica. Nuestra Sefiora de Guadalupe contintia moldeando la vida espiritual de las Américas. Inspira a las familias a
mantenerse firmes en la esperanza, anima a las comunidades a defender la vida y la dignidad, y nos ensefia a acogernos
unos a otros como hermanos. Ha sido consuelo para los inmigrantes lejos de su hogar, compania para los que sufren y
motivo de alegria para los niflos que aprenden a decir “Madrecita” antes incluso de aprender sus oraciones. Al celebrar su
fiesta, recordamos que su mensaje sigue vivo: nos llama a la hospitalidad, a la compasion, a la solidaridad con los pobres y
a vivir una fe que nace del corazon. Ella nos retine: indigenas, mexicanos, latinos y todos los que la amamos, en una sola
familia bajo su manto estrellado. Que Nuestra Sefiora de Guadalupe siga caminando con nuestra parroquia, protegiendo a
nuestras familias y guiandonos siempre hacia su Hijo Jesus, quien es la razon de nuestra esperanza.
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LITURGY AND SPIRITUALITY SCHEDULE

Masses/Misas: Saturday/Sabado 5:00PM English ; 7:00PM Spanish

8:00AM English., 9:30AM Spanish.,
11:30PM Eng., 1:00PM Spa., & 5:00PM Spa.

Monday/Lunes 7:00PM Spanish
8:00AM Bilingual

Sunday/Domingo

T Mart
uesday/Martes 7:00PM Spanish
Wednesday/Miércoles 7:00PM English & Novena — Our Lady of Perpetual Help
Thursday/Jueves 7:00PM Spanish y Novena — St. Anthony of Padua
8:00AM Bili 1
Friday/Viernes rmaud

7:00PM Spanish
8:00AM, 12:05PM.,
5:30PM Eng & 7:00PM Spa.

Holy Days/ Dias de precepto

Confessions/Confesiones: Saturday/Sabado 4:00PM - 5:00PM in Church or by Appointment/ Citas
! 10R€S: | Monday/Lunes 6:00PM — 7:00PM in Church
Exposition/Exposicion: 1st Weekend of the month

Monday - Friday. / Lunes - Viernes
9:00AM - 6:45PM

in the chapel closing with a

Holy Rosary/ en la capilla cerrando con

Friday 9:00AM —Saturday 3:45PM

1er fin de semana del mes
Desde el viernes 9:00AM -sabado 3:45PM

el Santo Rosario

Advertise here! Advertise here! Advertise here!

Advertise here! Advertise here!

Your’s can be here

advertise with us!

iAnuncie con nosotros!

For more information contact us at:
Para mds informacion llamanos al: Advertise here!

(973) 777-4793

ADVERTISE
HERE!

ADVERTISKE HERE!
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